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1. Wprowadzenie

Szanowni Panstwo,
dziekujemy za zakup tego produktu.
Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi wymogami krajowymi i europejskimi.

W celu utrzymania tego stanu oraz zapewnienia bezpiecznej eksploataciji uzytkownik musi stosowac sie sie niniejszej
instrukcji uzytkowania!

uruchomienia produktu oraz postepowania z nim. Nalezy o tym pamieta¢ przekazujac produkt osobom
trzecim. Nalezy zachowac niniejszg instrukcje uzytkowania do pdzniejszego korzystania!

& Niniejsza instrukcja uzytkowania nalezy do tego produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczace
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl

Strona www: www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie kontakt:

https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska

2. Objasnienie symboli

& Symbol blyskawicy w tréjkacie jest stosowany, gdy istnieje ryzyko dla zdrowia, np przez porazenie pradem.

Symbol wykrzyknika w trojkacie oznacza wazne wskazéwki w tej instrukcji obstugi, ktorych nalezy
koniecznie przestrzegac.

Symbol strzatki znajduje sie tam, gdzie mozna znalez¢ specjalne porady i wskazéwki na temat obstugi.

Produkt moze byC ustawiany i eksploatowany tylko w suchych, zamknigtych, wewnetrznych
pomieszczeniach. Produkt nie moze by¢ wilgotny lub mokry, istnieje wowczas zagrozenie dla zycia
wskutek porazenia pradem!

Symbol ten wskazuje, ze produkt skonstruowany jest zgodnie z klasg ochrony Il. Posiada on wzmocniong,
lub podwéjng izolacje pomiedzy obwodem zasilania a napigciem wyjsciowym.
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3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uchwyt sufitowy do TV przeznaczony jest do montazu odpowiednich urzadzen TV przy sufitach. Przestawiane
jest ono przy pomocy silnika. Obstuga odbywa si¢ za po$rednictwem dotaczonego pilota zdalnego sterowania. Do
zasilania elektrycznego regulacji z napedem silnikowym uzywany moze byc¢ tylko dotaczony zasilacz. Zasilacz jest
dopuszczony tylko do przytaczenia do napiecia przemiennego 100-240 V/60/50 Hz. Zamontowany ekran nie moze
w zadnym wypadku przekracza¢ wartosci podanych w ,Dane techniczne” dotyczacych rozmiaréw TV i jego ciezaru.

Uzytkowanie jest dozwolone tylko w zamknietych pomieszczeniach, a wigc nie na wolnym powietrzu. Nalezy
bezwzglednie unikac kontaktu z wilgocia, np. w tazience itp.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa oraz certyfikacji nie mozna w zaden sposéb przebudowywac lub zmienia¢ urzadzenia.
W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane, produkt moze zosta¢ uszkodzony. Niewtasciwe
uzytkowanie moze ponadto spowodowaé zagrozenia, takie jak zwarcia, oparzenia, porazenie pradem, itp. Doktadnie
przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowac jg do pozniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywa¢ osobom
trzecim wytacznie z zataczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie zawarte tutaj nazwy firm i nazwy produktéw sg znakami towarowymi nalezacymi do poszczegoinych
wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

4. Zakres dostawy

+ Uchwyt sufitowy z silnikiem do TV« 4 x $ruba M8x30 + 16 x opaska kablowa
+ Plyta VESA + 6 x $ruba ST6.3x55 + Odbiornik

+ Szablon do wiercenia * 4 x podktadka ustalajgca D5 + Pilot

+ 2xadapter VESAE + 4 x podktadka ustalajaca D6 + Zasilacz (24 V/1,5A)
+ 2 xadapter VESAF * 4 x podktadka ustalajaca D8 + 2 szt. baterii AAA

+ 2 x dekoracyjne pokrycie + 8 x element dystansowy maty + Instrukcja montazu

+ 4 x $ruba M5x14 + 8 x element dystansowy duzy

+ 4 x $ruba M6x14 * 6 x kotek do $cian betonowych

+ 4 x $ruba M8x50 + 2 x przyklejany zacisk kablowy

+ 4 x $ruba M6x30 + 2 x ostona kablowa (1 m)

Aktualne Instrukcje obstugi

Pobierz aktualne instrukcje obstugi poprzez link www.conrad.com/downloads lub zeskanuj
przedstawiony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na stronie internetowej.




5. Cechy i funkcje

+ Uchwyt sufitowy regulowany silnikiem dla monitorow i ekranéw TV.

+ Odpowiedni dla poziomych i pochytych sufitéw (sko$ny dach).

+ Regulowany dostarczonym pilotem zdalnego sterowania z odlegto$ci do 6 metrow.

6. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania
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Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawarte w niej wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci za obrazenia oraz szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazoéwek bezpieczenistwa i informacji zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi. Co wiecej, w takich przypadkach uzytkownik traci gwarancje.

a) Ogdlne informacje

Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzymac go poza zasiggiem dzieci i zwierzat.

Dopilnowa¢, aby materialy opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru. Dzieci mogg sie
zacza¢ nimi bawié, co jest niebezpieczne.

Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiattem stonecznym, silnymi
wibracjami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt
przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:

- zostat uszkodzony,
- nie dziata prawidtowo,
- byt przechowywany przez diuzszy okres czasu w niekorzystnych warunkach lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie produktu spowodujg
jego uszkodzenie.

Nalezy réwniez wzigé pod uwage instrukcje obstugi innych narzedzi, do ktorych podigczone jest
urzadzenie.

Jesliistnieja watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podtaczania produktu, nalezy zwréci¢ sig
do wykwalifikowanego fachowca.

Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa mogq by¢ przeprowadzane wytgcznie przez eksperta w
specjalistycznym zakfadzie.

Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji, prosimy o
kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.
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b) Baterie/akumulatory

Baterie/akumulatory nalezy wktada¢ zgodnie z wtasciwa polaryzacja.

Wyjaé baterie/akumulatory, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, aby unikngé
uszkodzenia z powodu wycieku. Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory w kontakcie ze skorg
moga powodowaé oparzenia. Podczas obchodzenia sie z uszkodzonymi bateriami/akumulatorami
nalezy nosi¢ rekawice.

Baterie/akumulatory nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie zostawia¢ baterii/
akumulatoréw bez nadzoru, poniewaz moga zostac potkniete przez dzieci lub zwierzeta.

Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Jednoczesne uzywanie starych
i nowych baterii/akumulatoréw moze doprowadzi¢ do wycieku i uszkodzi¢ urzadzenie.

Nie rozbiera¢ baterii/akumulatorow, nie powodowac zwarc i nie wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie prébowac
tadowac baterii jednorazowych. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

c) Bezpieczenstwo elektryczne

Konstrukcja zasilacza odpowiada klasie ochrony II. Jako zrédto napigcia mozna stosowac wytacznie
odpowiednie gniazdka sieciowe (230 V/AC, 50 Hz) publicznej sieci zasilajace;.

Na urzadzenia elektryczne nie wolno wylewa¢ ptynéw ani stawia¢ w ich poblizu przedmiotow
wypetnionych ptynami. Jezeli jakikolwiek ptyn lub przedmiot dostanie si¢ do $rodka urzadzenia,
nalezy zawsze najpierw odcigC zasilanie od gniazdka (np. za pomocg automatycznego wytacznika),
a nastepnie odtaczy¢ przewdd zasilajacy. Nie kontynuowaé uzytkowania urzadzenia, ale oddac je do
specjalistycznego warsztatu.

Nigdy nie uzywa¢ produktu bezposrednio po tym jak zostat przeniesiony z zimnego pomieszczenia
do cieptego. W ten sposéb moze wytworzy¢ si¢ kondensacja, ktéra uszkodzi urzadzenie. Ponadto
podfaczenie do zrodta zasilania moze stwarza¢ zagrozenie dla zycia z powodu niebezpieczenstwa
porazenia pradem! Przed podtaczeniem urzadzenia i rozpoczgciem uzytkowania nalezy zaczeka¢, az
urzadzenie osiggnie temperature pokojowa. Moze to potrwac kilka godzin.

Jesli zasilacz jest uszkodzony, nie wolno go dotykac. Istnieje zagrozenie dla zycia na skutek porazenia
pradem! Najpierw nalezy odcia¢ zasilanie od gniazdka, do ktérego podtaczony jest zasilacz (np. poprzez
wyltacznik automatyczny lub wyjecie bezpiecznika. Nastepnie wytaczy¢ przetacznik bezpieczerstwa
RCD, tak aby gniazdko bylo catkowicie odtaczone od zasilania). Odtaczy¢ zasilacz od gniazdka.
Wyrzuci¢ uszkodzony zasilacz w sposéb przyjazny dla srodowiska. Wymieni¢ na identyczny zasilacz.

Gniazdko sieciowe musi znajdowa¢ sie w poblizu produktu i by¢ fatwo dostepne.

W razie nieuzywania przez diuzszy czas wyjmowac wtyczke sieciowq z gniazdka.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w przypadku burzy wyciaga¢ wtyczke sieciowg z gniazdka sieciowego.

Wtyczki nie wolno wktada¢ do gniazdka ani z niego wyjmowa¢ mokrymi rekami.

Do zasilania urzadzenia wolno uzywa¢ wytacznie dostarczony zasilacz.

Jako zrodto napigcia dla zasilacza moze by¢ wykorzystywane tylko zwykte gniazdko sieciowe. Przed
wetknigciem zasilacza nalezy upewni¢ sig, czy napigcie podane na zasilaczu jest zgodne z napigciem
dostarczanym przez elektrownie.

Wyjmujac zasilacz z gniazdka nie ciagna¢ za przewod, lecz zawsze za specjalnie do tego celu
przewidziane uchwyty.

Upewni¢ sie, czy przy ustawianiu przewody nie ulegajg zgnieceniu, zagieciu ani nie sg narazone na
ocieranie sie o ostre krawedzie.
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+ Przewodd uklada¢ zawsze tak, by nikt nie potykat sie o niego ani nie mdgt o niego zaczepi¢. Istnieje
ryzyko obrazen.

d) Osoby i produkt

Wybér nieodpowiedniego miejsca montazu moze by¢ przyczyng odniesienia obrazen i prowadzi¢ do
strat materialnych!

Postepuj ostroznie podczas sktadania lub montazu! Produkt posiada czesciowo ostre krawedzie, co
powoduije ryzyko odniesienia obrazen!

Przeprowadzaj tylko prace zwigzane z montazem (wzgl. przestawianiem) uchwytu sufitowego TV.
Nie rozktadaj uchwytu sufitowego TV i nigdy go nie przebudowuj, ani nie przeprowadzaj prob jej
naprawy. Niektére uchwyty sufitowe TV posiadajq mocno naprezone metalowe sprezyny. Podczas
nieprawidtowego demontazu uchwytu sufitowego TV istnieje ryzyko odniesienia ciezkich obrazen!

Nie uzywaj uchwytu sufitowego TV, aby si¢ na niej oprze¢ lub sie jej trzymac.

Do uchwytu sufitowego TV nie mocuj zadnych innych przedmiotéw, oprocz przewidzianego do tego
ekranu.

Wszystkie kable monitora utéz w ten sposéb, aby nie zostaty one zgniecione lub zatamane w uchwycie
sufitowym TV.

Podczas poruszania/przestawiania monitora lub uchwytu sufitowego TV nie uzywaj nadmiernej sity,
gdyz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia monitora.

Podczas poruszania/przestawiania nie naciskaj na ekran monitora!

Nie przeciagzaj uchwytu sufitowego TV. Zwré¢ uwage na informacje producenta dotyczace maksymalnego
cigzaru monitora wzgl. jego wielkosci.

Nie uzywaj uchwytu sufitowego TV, aby sig na niej oprze¢ lub si¢ jej trzymac.

Do uchwytu sufitowego TV nie mocuj zadnych innych przedmiotéw, oprécz przewidzianego do tego
monitora.

e) Inne

+ W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci, nie przeprowadzaj montazu samodzielnie, lecz zwrdci¢ sie do
wykwalifikowanego specjalisty.

+ Przeprowadzaj tylko prace zwigzane z montazem (wzgl. przestawianiem) uchwytu sufitowego TV. Nie
rozktadaj uchwytu sufitowego TV i nigdy go nie przebudowu;j, ani nie przeprowadzaj préb jej naprawy.

+ Z reguly do uchwytu sufitowego TV lub ekranu dotaczone sg $ruby, w pojedynczych przypadkach (w
zalezno$ci od konstrukcji ekranu) wymagane sg jednakze inne $ruby.

+ Podczas przykrecania $rub nie wolno wywiera¢ sity, poniewaz w przeciwnym razie mozna uszkodzi¢
ekran i doprowadzi¢ do utraty rekojmi/gwaranciil Jezeli istnieja watpliwosci dotyczace prawidiowej
dugosci $rub, zalecamy skontaktowanie sie z odpowiednim specjalista.



7. Czesci skltadowe

1 Gniazdo niskiego napiecia
2 LED

min108mm<max663mm

8. Przygotowanie montazu

Uchwyt sufitowy TV musi by¢ przymocowany do wytrzymatej konstrukgji sufitu. Podczas montazu zwré¢ uwage na
rodzaj podtoza. Montaz jest dozwolony tylko wtedy, gdy wtasciwosci sufitu sa do tego odpowiednie. Cienkie lekkie
Sciany lub plyty gipsowo-kartonowe réwniez na skosnych dachach sa zwykle nieodpowiednie. W specjalistycznych
sklepach dostepne sa jednakze specjalne kotki do montazu w takich miejscach. W przypadku watpliwosci nalezy
skonsultowa¢ sie ze specjalistg. Zaleznie od podfoza (np. drewno) nalezy stosowa¢ odpowiedni do tego materiat
montazowy (tylko Sruby bez kotkow itd.). Ze wzgledu na catkowity ciezar montowanego uchwytu sufitowego TV
oraz oddziatywania zasady dzwigni nalezy zwrdci¢ uwage na stabilne zamocowanie. Zawsze okreslaj udzwig
dolnej konstrukcji. Dolna konstrukcja musi méc udzwigna¢ co najmniej 10-krotno$¢ maksymalnego ciezaru uchwytu
sufitowego i montowanego monitora, aby zapewnic¢ wystarczajace bezpieczenstwo.

+ Zaplanuj starannie miejsce montazu, aby uchwyt sufitowy TV wraz ze znajdujacym sie na nim ekranem znalazt sig
pozniej na wymaganej wysokosci i wymaganym potozeniu.

+ Uzyj poziomnicy do montazu.

Przy wierceniu i wkrecaniu zwracaj uwage na to, by nie uszkodzi¢ kabli lub przewoddw. Jesli przewody
elektryczne zostang przypadkowo nawiercone, istnieje zagrozenie dla zycia z powodu porazenia pradem!

+ Podczas pracy z elektrycznymi narzedziami (np. z wiertarka) nalezy zwraca¢ uwage na wtasne bezpieczenstwo.
Nosi¢ okulary ochronne. Diugie wtosy nie moga dostac sig w obracajace sie elementy. Nie no$ pierscieni ani 0zdéb.

+ Zwrd¢ uwage, aby podczas montazu pod uchwytem sufitowym TV nie przebywata zadna osoba.



9. Montaz

Wypakuj poszczegdlne elementy z opakowania. Najlepiej utéz je w uporzadkowany sposéb na stole i sprawdz ich
kompletno$¢ na podstawie wykazu czesci.

—> Jesli brakuje czesci, skontaktuj sie z dystrybutorem i mozliwie szybko zadbaj o elementy zastepcze. W
zadnym wypadku nie montuj niekompletnego produktu, jesli np. brakuje $rub. Niekompletny montaz moze
prowadzi¢ do ciezkich wypadkéw, poniewaz produkt wisi przy suficie nad gtowa i moze sig poluzowac.

a) Wykaz czesci

A (1 x) uchwyt sufitowy do
TV (z silnikiem)

C (1 x) szablon do D (2 x) dekoracyjne
wiercenia pokrycie prawe/lewe

D
B

H (1 x) zasilacz | (16 x) opaska kablowa J (2 x) ostona kablowa/ K (2 x) przyklejany zacisk
chowany uchwyt kablowy

Opakowanie M

e i

M-A (4 x) $ruba M5x14 M-B (4 x) $ruba M6x14 M-C (4 x) $ruba M6x30 M-D (4 x) $ruba M8x30

(o ©) 0

M-E (4 x) $ruba M8x50 M-F (4 x) D5 podktadka ~ M-G (4 x) D8 podktadka M-H (8 x) element
ustalajaca ustalajaca dystansowy maty

()

M-I (8 x) element

dystansowy duzy
Opakowanie W

o e

W-A (6 x) $ruba ST6.3x55 ~ W-B (6 x) kotek do $cian W-C (4 x) podktadka
betonowych ustalajaca D6



b) Montaz uchwytu sufitowego z silnikiem

W pierwszej kolejnosci zamontuj uchwyt sufitowy (A) w suficie betonowym, ceglanych lub innym. Zastosuj dotaczone
Sruby i kotki (patrz wykaz czesci). Instrukcje montazu podczas montazu na odpowiednim suficie , np. skosnym dachu,
sq identyczne.

Uzyj dostarczonego szablonu do wiercenia i zaznacz potozenie otworéw. Wywier¢ otwory o rednicy i gtebokosci
zgodnie z wymiarami podanymi na ilustracji.

Wkre¢ dwie $ruby, na ktdrych przymocujesz uchwyt sufitowy na otworach w ksztalcie klucza i pozostaw je wystajace
z podfoza na ok. 5 mm.

Podczas montazu na niemineralnych podtozach/sufitach, jak np. drewno, postepuj zgodnie z powyzszym opisem.
Uzyj dostarczonych $rub bez kotkéw i wywier¢ odpowiednio mniejsze otwory (4,5 mm i gteboko$¢ 55 mm).

Podczas montazu na podiozach o lekkiej konstrukcji przestrzegaj specyficznych instrukcji stosowania specjalnych
$rodkéw mocujacych.

Wsun uchwyt sufitowy TV we wstepnie zamontowane $ruby i wkre¢ pozostate $ruby w sposdb opisany powyzej.

Wyréwnaj uchwyt sufitowy TV i dokre¢ wszystkie Sruby odpowiednim $rubokretem krzyzakowym.
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c¢) Wstepny montaz adaptera VESA

9!

+ Wyjmij dwie wstepnie zamontowane $ruby w ptycie VESA (B) (patrz ilustracja) i przechowaj je do chwili montazu
monitora w uchwycie sufitowym TV.

+ Wyjmij wstepnie zamontowane $ruby w adapterach VESA (E i F).

+ Przykre¢ cztery adaptery VESA w prawidtowym potozeniu dopiero co wyjetymi czterema $rubami do ptyty VESA (B)
w sposob przedstawiony na powyzszej ilustracji. Jednakze nie przykrecaj ich jeszcze mocno.

d) Montaz adaptera VESA przy TV

+ Pot6z monitor ekranem skierowanym do dotu na miekkiej, czystej podktadce, aby nie wywiera¢ nacisku na ekran
ani go nie zarysowac. Wartociowe powierzchnie mebli nalezy chroni¢ podczas montazu odpowiednig podktadka.

+ Zamontowane adaptery VESA przykre¢ bezposrednio do monitora, jezeli jego tylna strona nie jest ptaska. Jesli
tylna strona jest cofnieta, umie$¢ odpowiednie elementy dystansowe (M-H lub M-1), aby to wyréwna¢. Na ilustracji
przedstawiono cztery mozliwosci.

Montaz przy monitorach z ptaska tylna strong

g
Vb X' -\
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Montaz przy monitorach z zagtebiong tylng strong

xig §
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Przed rozpoczgciem montazu nalezy sprawdzic, czy na tylnej stronie monitora dostepne sg odpowiednie mozliwosci
montazu adaptera VESA.

Z reguly, przed przymocowaniem monitora do uchwytu sufitowego TV, dostepna stopa monitora musi zostaé
usunieta. Przestrzegaj przy tym instrukcji obstugi monitora. Usun przymocowang stope; w zalezno$ci od monitora
jest ona przykrecona lub przymocowana zatrzaskiem.

Podczas montazu adaptera VESA na tylnej stronie monitora nalezy koniecznie zwrdci¢ uwage, aby uzyte zostaty
prawidtowe $ruby. Musza one posiadac nie tylko gwint pasujacy do monitora, lecz réwniez nie moga by¢ za dhugie,
gdyz w innym wypadku monitor moze ulec uszkodzeniu.

Sruby nie moga byé tez zbyt krétkie, poniewaz nie bedzie wéwczas zapewnione bezpieczne potaczenie. Sruby
nalezy wkreci¢ w gwintowane otwory monitora, wykonujac co najmniej 5 petnych obrotéw 360°.

Z reguly $ruby sg dotaczone do uchwytu sufitowego TV lub do monitora. W pojedynczych przypadkach (w zaleznoci
od monitora) wymagane sa jednakze inne $ruby, ktére sg dostepne w handlu. Podczas przykrecania $rub nie wolno
wywierac sity, poniewaz w przeciwnym razie mozna uszkodzi¢ monitor i doprowadzi¢ do utraty rekojmi/gwarancji!

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych prawidtowej diugosci $rub zalecamy kontakt z producentem
monitora lub z odpowiednim fachowcem.
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e) Montaz monitora w uchwycie sufitowym

s A

[~

Ostrzezenie! Montaz przeprowadzaj bardzo sumiennie, aby upadek ekranu lub uchwytu sufitowego TV nie
doprowadzit do powaznych szkod nastepczych. Poza tym istnieje niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

Przemie$¢ ramie mocujace mocno i bezpiecznie zamontowanego uchwytu sufitowego TV (A) do przodu w dét, aby
wisiat mozliwie w pionowej pozycji.

Usun dwie najnizsze wstepnie zamontowane $ruby znajdujace sie naprzeciw siebie na ptycie VESA (B).

Srodkowa i gérna musza pozostaé w plycie VESA i wystawac ok. 3-4 mm.

Zawie$ teraz monitor uzywajac $rodkowej $ruby w jednym z otworéw w ksztatcie dziurki od klucza w $rodku
uchwytu sufitowego. Mozesz wybra¢ jedng z czterech pozycj.

—> Zaleznie od wielko$ci i konstrukcji monitora i uchwytu monitora zalecana jest pomoc drugiej osoby. Moze
ona przytrzyma¢ monitor, podczas gdy pierwsza osoba montuje uchwyt monitora.

Wkre¢ reka dwie pozostate ruby w potokragte wzdtuzne otwory w przynalezne gwinty w ptycie VESA. Po
wyréwnaniu uchwytu sufitowego TV dokre¢ wszystkie trzy Sruby $rubokretem krzyzakowym.
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f) Podiaczanie zasilacza

+ Ustal odpowiednie prowadzenie kabla zasilacza
(H) (dtugosc ok. 1,5 m) i przyklej samoprzylepne
zaciski kablowe (K) na czystym i wytrzymatym
podfozu.

Podtgczy¢ kabel do gniazda przytaczeniowego (1)
w jednostce silnikowej na uchwycie sufitowym.

+ Podtacz kabel niskiego napiecia zasilacza do
gniazda niskiego napiecia (2) na zespole silnika
uchwytu sufitowego TV.

Zapala sie dioda (3).

+ Poditacz zasilacz do odpowiedniego gniazdka
sieciowego.

14

Podfacz wszystkie wymagane kable,
jak kabel wideo, kabel antenowy i
kabel zasilania elektrycznego do
monitora. Aby je zabezpieczyc,
poprowadz je przez ostone kablowa /
chowany uchwyt (J).

Pozostaw  wystarczajacg  dtugo$c¢
kabla, aby uchwyt z monitorem mogt
sie  swobodnie porusza¢. Utworz
petle, odpowiadajace  stopniom
swobody monitora, aby unikngé
zakleszczenia kabli w przewidywanej
przestrzeni ruchu uchwytu TV i
monitora, spowodowanego ruchem
uchwytu TV.

Zabezpiecz kable z prowadnicami
kabli  dostarczonymi  opaskami
kablowymi. Na zakoriczenie zamontuj
dostarczone dekoracyjne  pokrywy
(D), w celu dokoriczenia montazu.




10. Uzywanie pilota zdalnego sterowania

—>  Uchwyt sufitowy TV obstuguj tylko po zakoriczonym prawidtowym montazu i obcigzeniu go zamocowanym
na nim monitorem. Pas transmisyjny moze sie zaplata¢ lub odwing¢/nawingg si¢ nieprawidtowo.

-

Przycisk mem1
Przycisk 1

Przycisk OK

Przycisk < (bez funkcji)
Przycisk A

Dioda

Dioda podczerwieni
Przycisk SET

Przycisk > (bez funkcji)
Przycisk W

11 Przycisk 2

12 Przycisk mem2

© O N o O B~ W N

—
o

a) Ruch w gére/w dét

1. Przed regulacjg usun wszystkie przeszkody znajdujace sie w zasiegu ruchu!

2. Nacisnij A przycisk (5), aby przesuna¢ uchwyt w najnizsze potozenie profilu przy suficie.
3. Nacisnij przycisk ¥ (10), aby przesuna¢ uchwyt do maks. kata nachylenia 75° (domysiny).

—> Naciénij przycisk OK (3), aby zatrzyma¢ ruch uchwytu.

b) Ustawienie pamieci

1. Ustaw uchwyt w zadanej pozyciji.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk mem1 lub mem2, az ustyszysz sygnat dzwigkowy.
3. Pozycja zostata zapisana.

c¢) Przywotanie pamieci

+ Naci$nij przycisk 1 lub 2, a uchwyt automatycznie przejdzie do zapisanej pozycji.

d) Resetowanie uchwytu

Jesli nie mozna ustawi¢ uchwytu w najwyzszej pozycji (0° wzgledem sufitu) lub najnizszej pozycii:

15



1. odfacz i podigcz zasilanie.
2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk OK (przez okoto 5 sekund), az uchwyt cofnie sie do najwyzszej pozycji.
3. Uchwyt zostat zresetowany.

e) Zresetuj zakres nachylenia dla sufitow skosnych

DomyslIny zakres odchylenia przy sktadaniu wynosi od 0 do -75°. Jesli montujesz go do sko$nego sufitu, zresetu;
zakres nachylenia.

1. Zresetuj uchwyt. Patrz poprzedni rozdziat ,Resetowanie uchwytu”.

2. Naciénij przyciski A&, ¥ i OK, aby ustawi¢ wiasciwg pozycje wzgledem sufitu.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk mem1, az ustyszysz pojedynczy sygnat dzwigkowy.
4

. Krok 2 nalezy powtorzy¢ 5 razy. Z urzadzenia rozlegnie sie diugi sygnat dzwiekowy oznaczajacy powodzenie
operacji.

—>  Kroki2i 3 powinny zosta¢ wykonane w ciagu 2 minut, w przeciwnym razie bedzie konieczne rozpoczecie
od kroku 1.

f) Tryb reczny

Jesli uchwyt zostanie przesuniety recznie, automatycznie powréci do minimalnego potozenia wzgledem sufitu (0°).

g) Dopasowywanie pilota do skrzynki kontrolne;.
1. Podtacz uchwyt do zrodta zasilania.

2. Wi6z mate narzedzie do skrzynki kontrolnej i nacisnij jeden raz przycisk dopasowywania. Ze skrzynki kontrolnej
rozlegnie sie sygnat dzwigkowy wskazujacy, ze jest gotowa do dopasowania.

3. Naci$nij przycisk SET na pilocie. Skrzynka kontrolna bedzie emitowac sygnat dzwigkowy przez okoto 10 sekund,
aby zasygnalizowa¢, ze pilot znajduje sie w trakcie dopasowywania. Kiedy sygnat dzwiekowy ustanie, oznacza to,
ze dopasowywanie zostato zakonczone.

—> Uchwyt mozna dopasowac do maksymalnie 20 pilotow.

Aby zresetowac¢ wszystkie dopasowane kontrolery, nacisnij i przytrzymaj przycisk dopasowywania przez
okoto 5 sekund. Z urzadzenia rozlegna sie dwa sygnaty dzwiekowe, aby potwierdzi¢ zwolnienie wszystkich
dopasowanych kontrolerow.
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11. Pielegnacja i czyszczenie

W Zadnym wypadku nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu czyszczacego lub innych
chemicznych roztworéw, gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe lub nawet wptyna¢ negatywnie na dziatanie.

Przed kazdym czyszczeniem odtaczaj produkt i podtaczony monitor od zasilania elektrycznego

Do czyszczenia produktu uzyj suchej, niepozostawiajacej widkien szmatki.

Produkt zasadniczo nie wymaga konserwacji. Od czasu do czasu sprawdz wszystkie mocowania $rubowe (w
przyblizeniu co 3 miesiace). Na skutek przestawiania i poruszania ekranem i uchwytem sufitowym TV, potaczenia
$rubowe moga si¢ z czasem poluzowac.

Ponadto raz w roku nalezy przeprowadzi¢ kontrole pod wzgledem bezpieczenstwa i niezawodno$ci. Dotyczy to
szczegolnie prowadnic kabli i potaczen kabli, pasa naciagowego do nawijania oraz potaczen elektrycznych i czgsci,
jak np. zasilacz.

12. Deklaracja zgodnosci (DOC)

Conrad Electronic SE, z siedzibg przy Klaus-Conrad-StraBe 1, w 92240 Hirschau w Niem czech, niniejszym
o$wiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami, normami i/lub przepisami.

Numer modelu: 1439178 (PLB-M0544)

Dyrektywa MD 2006/42/WE

+ EN60335-1:2012/A15:2021 EN 62233:2008

Dyrektywa RED 2014/53/EU

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

www.conrad.com/downloads .

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastgpnie mozna $ciagna¢ deklaracje zgodnosci UE w
dostepnych jezykach.
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13. Utylizacja

a) Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski muszg by¢ oznac-
zone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy
usunag utylizowaé¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego sprzetu do selektywnego
punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy koricowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw,
ktore nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyja¢ ze zuzytego sprzetu, nie
niszczac ich.
Dystrybutorzy urzadzen elekirycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do nieodptatnego odbioru zuzytego
sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie inter-
netowe;):
m w naszych filiach Conrad
m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad
®m w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbidrki utworzonych przez produ-
centow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i ele-
ktronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przeznaczonego do
utylizagji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotyczace zwrotu i recyklingu
zuzytego sprzetu.

b) Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkownik koficowy jest prawnie

(rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z

odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.
Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone zamieszczonym obok symbolem,

Ei ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich:
Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (0znaczenia znajduja sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza
na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych, do sklepow
producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie. W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi
prawne i ma swoj wktad w ochrong $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem tasmy klejacej, aby zapo-
biec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ nie-
bezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).
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14. Dane techniczne

a) Uchwyt sufitowy TV

Wymiary montazowe wg standardu VESA.......

Stosowane przekatne ekranu............cccccoveennn
Regulacja pochylenia ............cccovevevinrnrieinns
ODCIGZENIE. ..o
Kat sktadania............cocvenininininiesend
DIugoSE kabla ..o

Warunki pracy/przechowywania

Wymiary (Szer. X Wys. X gh) oc.eveveerecrniirens

b) Pilot zdalnego sterowania

Zasilanie elekiryCzne ..........oovevirinininininnn.
Czestotliwo$E transmisji ..........cocveeveerrincinienes
MOC tranSMIS]i.....vvveerrieeeiereieieeeeeeeeeieins

Zasieg pilota zdalnego sterowania...................

¢) Zasilacz

Napiecie/prad WejSCIOWY ..........cccuevereererereeenne
Napigcie/prad WYjSCIOWY ........c.coeeveeerrirnreninnenns
DIugoSE kabla ..o

200 x 200 mm, 400 x 200 mm, 300 x 300 mm, 400 x 400 mm (patrz
ilustracja w rozdziale ,Elementy obstugowe”)

58,42 - 140 cm (23" - 55")
+3° do -3° (do linii zerowej)
do maks. 30 kg

0do -75°

2m

...0 do +45°C, 1 - 80% RH (bez kondensacji)

557 x 435 x 108 mm (roztozony)
7,5kg

2 baterie 1,5V (AAA)

2,401 - 2,403 GHz

-2,57 dBm

15 m (na otwartej przestrzeni)

100 - 240 V/AC, 50/60 Hz, maks. 1 A
24VIDC, 1,5A
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